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tools required for construction, sull 4, sthal) &l 5341, outils nécessaires pour 'assemblage,

fir die montage benétigte werkzeuge , epyaleia mou amarrouvra yia m ouvappohéynon, alat-alat
yang diperlukan untuk pembuatan, Z2i0] 37 2L , BRAEMN T L, narzedzia wymagane
do montazu, sGo necessarias ferramentas para a construcdo, ana c6opku notpebytorcs
VHCTPYMeHTbI, se requieren herramientas para el ensamblaje, nasnsiazasiiadmdunsissnay,
montaj icin bazi aletler gerekmektedir

important information, s clglsa, informations importantes, wichtige
informationen, onuavtikéc minpogopisc, informasi penting, 52 H&,

EZEfELR, wazine informacje, informagoes importantes, BaxHaa nHpopmauus,
informacién importante, wayad1Agy, Gnemli bilgi

parts check list, ¢ 3aY1 a8 , nomenclature des piéces, teile-prifliste, Aiota efaptnudtwy,
daftar periksa komponen, #& M4 S5, E4KEFH, lista kontrolna elementéw,

lista de verificagcéo de pegas, nposepouHblii iucT KomnnektHocTy, lista de comprobacién
de las piezas, 576115a539FUdIUTUAT, parca listesi
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assembly instructions, awailiciili ) , instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyie¢ yia ™ cuvappoAdynaon, instruksi perakitan, Z 2! AEA, 4258, instrukcja
montazy, instrugées para montagem, MHCTPYKLMM Mo cbopke, instrucciones de montaje,
Auuztindansunistsznay, kurulum talimatlar
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assembly instructions, awailiciild ) , instructions de montage, montageanweisungen,
o8nyie¢ yia ™ cuvappoAdynaon, instruksi perakitan, Z 2! AHEA, 42588, instrukcja
montazy, instrugées para montagem, MHCTPYKLMM Mo cbopke, instrucciones de montaje,
Auuztindansunistsznay, kurulum talimatlar
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safety & care notes

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

WARNING!: Use only on firm ground which is horizontal, level and dry.

WARNING!: Do not let other children play unattended near the carry cot and stand.

WARNING!: Do not use if any part is broken, torn or missing.

This product is not intended as a bath stand.

When the stand is not in use, it must be folded or put away.

Be aware of the risk of open fire and other source of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc.

Always keep medication, string, elastic, small toys or similar small items out of reach from any position
of this product.

Moses basket: Maximum size: 850mm x 320mm, minimum size: 760mm x 270mm.

Never move the product with a child inside the moses basket.

All assembly fittings should be tightened properly, checked regularly and re-tightened as necessary.
Approved replacement parts can be obtained from Mothercare.

This product conforms to EN 1466.

care of your product

This product can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.
Do not use abrasives, bleach , alcohol or ammonia based household polishes.

Take care when handling or moving. Careless handling can damage wooden furniture.
Wood is a natural material, the colour will darken with age.

Your child’s safety is your responsibility

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store or telephone the Mothercare Customer Care Line on 08453 30 40 30.

Alternatively write to:

Customer Care
Mothercare
Cherry Tree Road
Watford

Herts. WD24 6SH

www.mothercare.com
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Francais

notes de sécurité et d’'entretien

IMPORTANT, A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE : LIRE ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT : Utiliser uniguement sur une surface ferme, horizontale, & niveau et séche.

AVERTISSEMENT : Ne pas laisser les enfants jouer sans surveillance & proximité du couffin et du
support.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas le produit si 'une des pieces est cassée, arrachée, ou mangquante.
Ce produit n‘est pas congu pour soutenir une baignoire pour bébé.
Lorsque vous n'utilisez pas le support, pliez-le ou rangez-le.

Rester vigilant en présence d'un feu de cheminée ou d'autres sources de chaleur, telles qu’un
radiateur électrique & barres, un radiateur a gaz, etc.

Toujours tenir les médicaments, les ficelles, élastiques, petits jouets ou autres objets similaires de
petite taille hors de portée de ce produit, quelle qu’en soit la position.

Taille maximum 850 X 320 mm, Taille minimum 760 X 270 mm
Ne jamais déplacer le couffin avec un enfant & l'intérieur.

Toutes les pieces de fixation doivent étre serrées correctement ; vérifier régulierement et resserrer si
nécessaire.

Vous pouvez obtenir des pieces de rechange approuvés aupres de Mothercare.

Ce produit est conforme & la norme EN 1466.

Entretien de votre produit

Ce produit peut étre nettoyé & 'aide d'un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.

Déplacer et manipuler avec précaution. Un mauvais maniement risquerait d'endommager ce meuble
en bois.

Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'ége.
Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

Si vous rencontrez des problemes avec ce produit ou avez besoin de piéce de rechange, merci de
contacter votre magasin Mothercare le plus proche de chez vous.

Version 1.0 04/11/2013 © Mothercare UK Ltd. 2013
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Deutsch

Sicherheits- und Pflegehinweise

WICHTIG, ZUM SPATEREN NACHLESEN
AUFBEWAHREN: AUFMERKSAM LESEN

ACHTUNG: Nur auf festem, horizontalem, geradem und trockenem Untergrund verwenden

ACHTUNG: Keine anderen Kinder unbeaufsichtigt neben dem Tragebett und seinem Gestell spielen
lassen

ACHTUNG: Nicht verwenden, falls Teile gebrochen oder eingerissen sind oder fehlen.
Dieses Produkt ist nicht als Badst&nder geeignet
Wenn das Gestell nicht in Gebrauch ist, muss es zusammengefaltet oder weggerdumt werden

Denken Sie an die Gefahr von offenem Feuer und anderen starken Hitzequellen wie elektrischen
Heizstaben, Gasflammen etc.

Halten Sie Medikamente, Schnire, Gummibdander, kleine Spielsachen oder dhnliche Kleinteile stets
auflerhalb der Reichweite des Kindes in jeder Position in diesem Produkt

Maximale Gréfie 850 X 320 mm, Mindestgrofie 760 X 270 mm
Bewegen Sie das Moseskdrbchen niemals mit einem Kind darin

Alle Bauteile sollten grundlich festgezogen, regelmafig Gberprift und, falls nétig, nachgezogen
werden

Genehmigte Ersatzteile kbnnen von Mothercare bezogen werden.

Diese Produkt entspricht der Norm EN 1466

Dieses Produkt kann durch Abreiben mit einem feuchten Tuch gereinigt und mit Hilfe eines weichen
sauberen Tuchs getrocknet werden.

Verwenden Sie keine Scheuermittel, chlorbleiche-, alkoholhdltige oder Haushaltsreiniger, die
Ammoniak enthalten.

Gehen Sie mit dem Mobelstuck bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang
kann Holzmobel beschadigen.

Holz ist ein natdrliches Material, das mit der Zeit farblich nachdunkelt.
Die Sorge fir die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Wenn Sie ein Problem mit diesem Produkt haben, oder Sie benétigen irgendwelche Ersatzteile, dann
setzen Sie sich bitte mit lhrem né&chstgelegenen Mothercare-Geschaft in Verbindung.

Version 1.0 04/11/2013 © Mothercare UK Ltd. 2013
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EANANVIKa

ONPEIWCELG YIa TN @PovTida & TNV aoPAA&la

2HMANTIKO, NA OYNAZZETAITIA MEAAONTIKH
ANAO®OPA: AIABAZTE NPOZEKTIKA

MPOXOXH: Xpnoipomoleite povo og otabepd €6a@pog To omoio gival opt{OvTIo, eMiMeSO Kal OTEYVO
MPOZOXH: Mnv agrvete AMa maidid va maifouv Xwpig EMTAPNON KOVTA 0TO TTOPT MMEUTE Kal 0Tn Bdon
MPOZOXH: Mnv 10 XpNOILOTIOLEITE AV AEITTOLV TUAMATA 1 €iVAL KATECTPAUMEVA.

To mpoidv autod dev pmopei va xpnotpomoindei wg Baon yia to pmdvio

H Bdon, 6tav Sev xpnolponoleital, mpémel va SIMWVETAl 1y va UAACoETAL

‘Exete umdyn oag tov Kivduvo mou dnuioupyeital amd T¢aKia kal AANEG TINYEG éviovng BeppdTnTag, OTTWG BEPUAEOTPES
TTUPAKTWONG, AEPIOU, K.ATT.

Kpatdate mavta @Aappaka, OIayKoug, AAoTIXa, HIKPA TTatxvidia 1 TapdUoLa MIKPOAVTIKEIMEVA OKPLA aTTO oTToladATTOTE
B¢on autou Tou TPOIOVTOG

MéyioTo péyebog 850 X 320mm, EAdx1oTo péyebog 760 X 270mm
MoTé punv HETAKIVEITE TO TTPOTOV e To maudi péoa otnv Kahabouva

‘ONa ta e€apTrpaTa MPETEL va OPIXTOUV KOAd, va EAéYXOVTaL O€ TAKTA XPOVIKA S1a0TAMATA KAl VA 0@iyyovTal €K VEOU
€dv anarteitat

yla eyKekpipéva avtalaktika aneuBuvBeite otn Mothercare.

To mpoidv auTtd CUPHOPPWVETAL HE TO TIPOTUTIO EN 1466

®povrtida Tou mpoidvtog

Mmopeite va kaBapioeTe To MPOidV autd okoumi{ovTAg TO HE €va UYPO VPACHA KAl VO TO OTEYVWOETE LUE VA aTTaNO Kal
KaBapo KOPUATI VPacua.

Mnv XPNOIUOTIOLEITE TIPOIOVTA TTOU TTEPIEXOUV OKANPA XNUIKA, XAWPIvN, OWVOTIVELHA 1) AUHWVId.

Na eiote mpooekTikoi OTav ayyileTe | LETAKIVEITE TO TTPOIOV. O AMPOCEKTOC XEIPIOUOG UITOPE( VA TIPOKAAEDEL {nNMId oTa
EUAva émmAa.

To VN0 gival YUOIKO TIPOTOY, TO XPWA TOU OKOUPAIVEL IE TO TIEPACHA TOU XPOVOU.
H ac@daleia Tov maidiov oag givat S1kn cag vOvvn.

Av €xete MPOPANUA HE AUTO TO TIPOIOV 1 XpeldleoTe omoladrmote avTaANaKTIKA, ameuBuvBeite 0To TANCIECTEPO
Kataotnua Mothercare.

Version 1.0 04/11/2013 © Mothercare UK Ltd. 2013
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Bahasa Indonesia

catatan keselamatan & perawatan

PENTING, SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN DI
KEMUDIAN HARI: BACA DENGAN SAKSAMA

PERINGATAN: Hanya gunakan pada permukaan kokoh yang horizontal, rata, dan kering

PERINGATAN: Jangan biarkan anak-anak lain bermain tanpa pengawasan di dekat boks bayi dan
dudukannya.

PERINGATAN: Jangan gunakan jika ada komponen yang patah, rusak, atau hilang.
Produk ini tidak dimaksudkan sebagai dudukan bak mandi
Saat dudukan tidak digunakan, ia harus dilipat dan disimpan

Waspadai risiko dari api langsung dan sumber panas yang kuat lainnya, seperti api dari bilah listrik,
api dari gas, dll.

Selalu jauhkan obat-obatan, tali, karet, mainan berukuran kecil, atau barang-barang kecil serupa
dari posisi produk ini.

Ukuran Maksimum 850 X 320mm, Ukuran Minimum 760 X 270mm
Jangan pernah memindahkan produk dengan anak di dalam keranjang

Semua sambungan perakitan harus dikencangkan dengan benar, diperiksa secara rutin, dan jika
perlu dikencangkan kembali.

Komponen pengganti yang disetujui dapat diperoleh dari Mothercare.

Produk ini sesuai dengan standar keamanan produk Inggris EN 1466

perawatan produk anda

Produk Anda dapat dibersihkan dengan mengusapkan kain lembap dan mengeringkannya dengan
kain bersih yang lembut.

Jangan gunakan bahan abrasif, pemutih, alkohol atau semir rumah tangga berbasis amonia.

Berhati-hati saat penanganan atau memindahkannya. Penanganan yang tidak hati-hati dapat
merusak mebel kayu.

Kayu adalah bahan alamiah, warnanya akan menjadi gelap seiring bertambahnya waktu.
Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan
menghubungi toko Mothercare Anda yang terdekat.

Version 1.0 04/11/2013 IE © Mothercare UK Ltd. 2013

MC362_1006_MC_UG_Gliding Basket Stand.indd 15 05/08/2014 11:53



3

BEE  HERBFURHREZSZE . FHEE

EE AREAF, PEAETROBRSE EER
AR TRIUHMEFEXARBENEREFRAZILRANREMETE
AR MREARS SHRA, HRFREL  BAEBEA,

=R AERRLR
TREAXREN  KIFEFERYE
EEBAMEAMRRRMBE A E, RREUESRSHRE

WREFHY., B, BEE., MHERKLUNMIRBERT RTINS
B AR 850 X 320K , &/NR~ 760 X 270K

FEEEERN  Y2BHE~m

FHiTEMAEAREL  EHREHEMENERITE

AIM Mothercare 23R B L INATH &4,

A= MABEEN 1466H ER

CEab N

AEmAURERER  RAEAT RS TE.

TE/RAEN. FAF., EERSEHRAMAKLE,
WAEHBEETE DD FPMOLLEATRKIRFAREIRE,
AMR—MRAME , B2 BEHER,

BETFHNRERENRE.

MR RERNEREREETREN | BHRRBLRIEN Mothercare BJE,

Version 1.0 04/11/2013 IE © Mothercare UK Ltd. 2013

MC362_1006_MC_UG_Gliding Basket Stand.indd 16 05/08/2014 11:53



3

i

ur 2

H <
o] tH o
= 01 w )
Hi < & 7ol
T q K o
— o oF <
< E 20 q
r F * 2 K
—/_u_ K+ F 3 <
- ul w or =)
ol & X H o
<l 2w X
KF 5 o ;
T IR o
. il — B |
o m o|._ T om HiT il
<r < ) Ol 3
g <1 w5 2
= oo o I @ 53 A4 ®
IA = (@] =] ) o ~ < I..AI
Y 32 F o0 Do

= o 5 2 oo E O

_ o F W o[BI E g
o T35 X N KE K Ng
L||_ w0k oy o <3} x % N
H_n_ o WAy Hou ~Eg
oW W gty Koo w
T U MG o 7_ 2 H s
_._._._ ol ¥ Mg o Pw XTrZ
0 ok Hooo I uﬁ K0 ha i TR
- O_ n o< Pa Mz
=< K] AR Tuwr 0 EEw
= B T u o WKy 5T m
ol O 22 a8 44382
@ K= 23 29T 550 )%
ol sp X IR Fdop Wog® oo ook
e Kiop 25 Torwszpmesa
W_ . nA <0 3 o 0 = N “H K| mo T
A 0J 0] 2 %o ¥ g w® Mz oo
.y il =2 oz u_n Hi u o z_._m_.A_A < = o
Bl Koon HEFHEE e auT o w
& Ol 1 M T M < M ost ® o o

05/08/2014 11:53 ‘

&uch

© Mothercare UK Ltd. 2013

A2,

tx| oFd

o

AL

Al eHEhLICH

=

=

=

FE

ZLIoF &aXHo| 7HEE

g Basket Stand.indd 17

b

o
=

ZHO|H AlZtO| K|LtEHA{ A AFO| 0o
7L}

I-_.—ﬁ_SEZ
—_

F oF

=

{5 Z 2 Mothercare0l A g £ l&L|CH
22|
HH ©

x
ol A7t

3T

=

b,

CHR7HLE OIS AlZ]

=

10

—

Version 1.0 04/11/2013

A

O

KELH0dl CH

A
MC362_1006_MC_UG_Glidin:



Polski

uwagi dotyczace bezpieczenstwa i ochrony

WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE.

OSTRZEZENIE: Uzywac wytacznie na twardym, ptaskim i suchym podtozu

OSTRZEZENIE: Nie nalezy pozwala¢ innym dzieciom bawi¢ sie bez nadzoru w poblizu nosidta ani stojaka
OSTRZEZENIE: Nie uzywac, jezeli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, rozerwana lub jej brakuje.

Produkt nie jest przeznaczony do uzywania jako stojak do wanny

Gdy stojak nie jest w uzyciu, nalezy go ztozy¢ lub odtozy¢ w inne miejsce

Nalezy uwazac na ryzyko zwigzane z otwartym ogniem i innymi zrédtami duzego ciepta, takimi jak grzejniki
elektryczne, kominki gazowe itp.

Leki, sznurki, gumki, mate zabawki i podobne mate przedmioty nalezy zawsze trzymac poza zasiegiem dziecka
znajdujacego sie w koszu.

Wielkos¢ maksymalna 850 X 320 mm, Wielko$¢ minimalna 760 X 270 mm
Nigdy nie przenosic¢ kosza, gdy znajduje sie w nim dziecko

Wszelkie potaczenia montazowe nalezy dobrze docisna¢/dokreci¢, regularnie sprawdzac i w razie potrzeby ponownie
dociska¢/dokrecac.

Zatwierdzone czesci zapasowe mozna otrzymac od Mothercare.

Produkt spetnia wymogi EN1466

Obstuga klienta

Produkt mozna wyczysci¢, wycierajac go wilgotna $ciereczka i suszac miekka, czysta szmatka.
Nie uzywac srodkdéw zracych, wybielaczy i srodkéw do polerowania na bazie alkoholu lub amoniaku.

Zwracac szczegdlng uwage podczas przenoszenia. Nieostrozne obchodzenie sig z drewnianym meblem moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Drewno to materiat naturalny, kolor z czasem sciemnieje.
Rodzice odpowiadajq za bezpieczenstwo swego dziecka.

Jesdli maja Panstwo problem z tym produktem lub konieczne sg czesci zamienne, prosimy o kontakt z najblizszym
sklepem Mothercare.
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Portugués:

observacées sobre seguranca e cuidados

AVISO IMPORTANTE: GUARDE PARA )
CONSULTAS FUTURAS: LEIA COM ATENCAO

ADVERTENCIA: Use somente em superficie estével, horizontal, plana e seca

ADVERTENCIA: N&o deixe outras criancas brincarem, sem supervisdo, nas proximidades do berco
moisés e do suporte.

ADVERTENCIA: Favor ndo usar o produto se qualquer peca estiver quebrada, rompida ou faltando.
Este produto ndo é para ser usado como suporte para banheira
Quando o suporte ndo estiver sendo usado, deve ser dobrado ou guardado

Tome ciéncia do risco de incéndio e de outras fontes térmicas intensas como aquecedores elétricos,
aquecedores a gds, etc.

Mantenha medicamentos, barbantes, eldsticos, brinquedos pequenos ou artigos pequenos
semelhantes sempre fora do alcance deste produto

Tamanho mdximo 850 X 320mm, Tamanho minimo 760 X 270mm
Nunca mude o ber¢o moisés de lugar com uma crian¢a dentro

Todos os acessorios para montagem devem ser apertados corretamente, verificados regularmente e
reapertados & medida que for necessdrio

Pecas de reposicdo aprovadas podem ser obtidas na Mothercare.

Este produto estd em conformidade com a norma EN 1466

Cuidados com o seu produto

Este produto pode ser limpo com um pano humedecido. Para secd-lo, use um pano limpo e macio.
N&o use abrasivos, alvejante, dlcool ou lustra-moveis domésticos a base de amodnia.

Tome cuidado ao manusear ou mover. O manuseio inadequado pode danificar méveis de madeira.
A madeira é um material natural e escurece com o tempo.

Vocé é responsdvel pela seguranca da crianca.

se h& um problema com este produto, ou se vocé necessita pecas de reposicdo, contate a loja
Mothercare mais proxima.
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Pyccknin

npumMeyYaHusA No 6e3onacHOCT N yxoay

2HMANTIKO, NA OYNAZZETAITIA MEAAONTIKH
ANAO®OPA: AIABAZTE NPOZEKTIKA

BHUMAHME: Vicnonb3yiiTe TONbKO Ha TBEPLAOW MOBEPXHOCTY, MPUYEM OHa AOSIXKHA ObITb FOPU3OHTaNIbHOW, POBHON 1
cyxom

BHUMAHME: He pa3speluaiite fpyrviMm AeTAM Urpatb 6€3 NprcmoTpa PAAOM C MEPEHOCHON AETCKOMN KPOBATKOW 1
noacTaBKon

BHUMAHME: He ncnonb3yiite, eciv Kakas-nnbo YacTb C/IOMaHa, MopBaHa Uy OTCyTCTBYET.
70 n3penue He NpeAHa3HayYeHo AJ1A UCMOJIb30BaHWA B KauecTBe NOACTAaBKM )18 BaHHbI
Korpa noacTaBka He ncnonb3yetcs, ee cnefyeT COXNTb Un yopaThb

MomHuTe 06 onacHoCTN OTKPbITOrO OrHA N ApYyrnxX NCTOYHNKOB CUJTIbHOIO TenJia, TakKUX KaK aN1eKTpuyeckmne 1 ra3oBble
KaMWuHbl U T.4.

Bcerpa xpaHuTe nekapcTBa, LWHYpPBb, 6enbeBy|o PE3NHKY, MeNnKne UrpyLixkn nnn nofo6Hble Menkune npeamMmeTbl Baann ot
3TOro u3penus, rae 6bl OHO HK BbINo NOMELLEHO

MakcumanbHbin pasmep 850 X 320mMm, MuHMManbHbI pasvep 760 X 270mMm
Hukoraa He nepemelyarite n3genve BMeCTe C KOP3UHON-KOSbIOESNbIO, eC/IN B Hel HaXxoanUTCA pebeHoK

Bce KpenexHble AeTanu Ana cbopKu ceayeT 3aTAHYTb AO/KHBIM 06Pa3oM, MPOBEPATb PETYNAPHO 1 NP
HeoGXOANMOCTN CHOBa MOATArMBaTH

PekomeHpOBaHHbIe 3aMacHble YacTu MOTYT ObITb 3aka3saHbl y pupmbl Mothercare.

70 n3penue cootseTcTByeT cTaHAapTy EN 1466

MocnenpogaxHoe o6cnyKnBaHue

310 nsfgenne MOXHo YNCTUTb, NPOTUPaA ero CHavana BNAXHOW TKaHbO, @ MOTOM BbiCylMBas UYNCTON MAFKOW TKaHbIO.
He I/ICI'IOJ'Ib3yIZTe a6pa3|/|BHb|e, copepxawpme OT6eﬂI/IBaTEJ'II/I, cnnpT nnn aMMOHWI GbITOBbIE nonnponun.

CobniopainTe Mepbl NPefOoCTOPOXKHOCTN, KOrda nepectaBnAaeTe Win nepensuraete mebenb. [Mpn HeoCTOPOXKHOM
O6paLL|eHVIVI MOXHO NoBpeAnTb AepeBAHHYIO mebenb.

[lepeBo ABNAGTCA HaTypasbHbIM MaTePUaNoM, MOSTOMY ero LiBET CO BpEMEHEM CTaHeT TeMHee.
Bbl oTBeuyaeTe 3a 6e3onacHOCTb Ballero pe6eHka.

Ecnwv y Bac BO3HMKAM Npo6iembl € JaHHbIM NMPOAYKTOM W BaM HY>KHbl 3aMacHble YacTi, MOXasnyicTa, CBAXKUTECH C
6nvkanwmm marasmHom Mothercare.
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Espanol

medidas de seguridad y cuidado

AVISO IMPORTANTE: GUARDE PARA )
CONSULTAS FUTURAS: LEIA COM ATENCAO

ADVERTENCIA: Se debe usar solamente sobre suelo firme, horizontal, uniforme y seco
ADVERTENCIA: No permita que los nifios jueguen sin supervision cerca del capazo y el soporte
ADVERTENCIA: No usar si alguna de las piezas estd rota o deteriorada, o si falta alguna pieza.
Este articulo no estd disenado para su uso como soporte de bafera

Cuando el soporte no se esté usando, se debe plegar y guardar

Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, etc,, pueden
suponer un peligro

No deje nunca medicamentos, cordeles, eldsticos, juguetes pequefos ni objetos pequefios de otro
tipo al alcance del niflo desde cualquier posicién en este articulo

Tamano maximo 850 X 320 mm
Nunca mueva el articulo con el nifio dentro del moisés

Las piezas de ensamblaje se deben ajustar debidamente, inspeccionar con regularidad y reajustar
cuando sea necesario

Mothercare le puede suministrar piezas de repuesto autorizadas

Este articulo cumple con la norma EN 1466

Cuidado del articulo

Para limpiar este articulo puede utilizar un trapo humedo vy luego secarlo con un trapo limpio y
suave.

No utilice productos de limpieza abrasivos ni con lejia, alcohol o amoniaco.

Tenga cuidado al manipular o mover el articulo. Una manipulaciéon inadecuada puede dafnar los
muebles de madera.

La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.
La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

Si tiene un problema con este producto © necesita repuestos pdngase en contacto con su comercio
Mothercare mds cercano.
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Turkce

givenlik ve bakim notlar

ONEMLI, GELECEKTE BASVURMAK UZERE
SAKLAYINIZ: DIKKATLICE OKUYUNUZ

UYARI: Sadece yatay, dUz ve kuru olan saglam zemin Gzerinde kullaniniz

UYARI: Diger cocuklarin bebek sepetinin ve ayagdinin yakinlarinda gézetimsiz oynamalarina izin
vermeyiniz.

UYARI: Eger herhangi bir parca kirilmis, yirtiimis veya eksik ise, bu UronU kullanmayiniz.
Bu Urun kovet destek ayagi olarak tasarlanmamistir.
Ayak kullanilmadigi zaman katlanip bir kenara konulmalidir.

Acik ates riskine ve cubuklu elektrik sobasi, gaz alevleri vb. gibi diger gicli st kaynaklarina dikkat
ediniz.

llac, ip, lastik, kicuk oyuncaklar veya benzer kicuk nesneleri bu Urinin herhangi bir pozisyonunun
uzagdinda tutunuz.

Maksimum Beden 850 X 320mm, Minimum Beden 760 X 270mm
Bu basketi icinde bebekle birlikte asla tasimayiniz.

BUtON kurulum parcalari tam ve dogru olarak sikilastirimali, dizenli olarak kontrol edilmeli ve
gerektiginde tekrar sikilastiriimalidir.

Onayli yedek parcalar Mothercare’den elde edilebilir.

Bu 0rUn, EN 1466 standartlarr ile uyumludur.

Urininizon bakimi

Bu Urun, nemli bir bezle silinerek ve yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir.
Asindiric, gizici, amonyak, yada camasir suyu bazli veya alkoll temizleyiciler ve cilalar kullanmayin.

Kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda ahsap malzeme
zarar gorebilir.

Tahta dogal bir materyaldir, zamanla rengi koyulasacaktir.
Cocugunuzun givenligi sizin sorumlulugunuzdadir.

Bu Urunle ilgili bir probleminiz varsa veya herhangi bir yedek parca gerekiyorsa, 1Utfen en yakin
Mothercare magazasiyla baglanti kurun.
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